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PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SUVESTINE. 2018 M. BIRZELIO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2018 m. birzelio mén. Tarybos priimty akty sarasas'?3.

Jame nurodyta informacija apie teisékiiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:

. priémimo data,
o atitinkamas Tarybos posédis,
o priimto dokumento numeris,

o nuoroda j Oficialyjj leidinj,
o taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir, kai tinkama, balsavimo paai$kinimai ir

Tarybos posédZiy protokoluose paskelbti pareiskimai.

Kad biity lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir ,,trumpieji pavadinimai®, minimi
Tarybos posédziy darbotvarkése (zr. kursyvu).

Iprasta teisekiiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédZzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktin¢ to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirasSo Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.

3 ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procediirinius sprendimus, aktus del
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudzeto ir t. t.
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestinéje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.
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http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2018 M. BIRZELIO MEN.

2018 m. birzelio 4-5 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Teisingumo ir vidaus reikalai) 3622-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimai dél Europos Tarybos konvencijos dél terorizmo prevencijos ir papildomo protokolo
sudarymo

2018 m. birzelio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/889 dél Europos Tarybos konvencijos dél
terorizmo prevencijos sudarymo Europos Sajungos vardu

OL L 159, 2018 6 22, p. 1-2

14494/1/17 REV 1

Tarybos sprendimai dél Europos Tarybos konvencijos dél terorizmo prevencijos ir papildomo protokolo
sudarymo

2018 m. birzelio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/890 dél Europos Tarybos konvencijos dél
terorizmo prevencijos papildomo protokolo sudarymo Europos Sajungos vardu

OL L 159, 2018 6 22, p. 15-16

14498/1/17 REV 1

Tarybos iSvados dél 2017 m. Eurojusto metinés ataskaitos 9671/18

Isvados dél kovos su smurtu Seimoje 9717/18

Tarybos iSvados dél policijos bendradarbiavimo kovojant su smurtu Seimoje, jskaitant smurtg pries

moteris, gerinimo

Tarybos iSvados dél Europos integruoto sieny valdymo (ESISV) 9000/18

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimq. Pranciizijos isorés sienos valdymas 9656/18

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél tritkumy, nustatyty 2016 m.

vertinant, kaip Pranciizija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo
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Tarybos i§vados dél bendradarbiavimo ir Sengeno informacinés sistemos (SIS) naudojimo gerinimo 9691/18
siekiant imtis veiksmy dél asmeny, kurie dalyvauja vykdant terorizmg ar su terorizmu susijusig veikla,
jskaitant uzsienio teroristus kovotojus

Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy sSaliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy 9320/18
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Turkijos Respublika dél Europos
Sajungos ir Turkijos Respublikos susitarimo dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiiros (Europolo) ir Turkijos kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
keitimosi asmens duomenimis

Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy Saliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy 9330/18
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Libano Respublika dél Europos
Sajungos ir Libano Respublikos susitarimo dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiiros (Europolo) ir Libano kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
keitimosi asmens duomenimis

Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy Saliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy 9331/18
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Izraelio Valstybe dél Europos
Sajungos ir Izraelio Valstybés susitarimo dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiiros (Europolo) ir Izraelio kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
keitimosi asmens duomenimis

Tarybos sprendimai pradeéti ES ir treciyjy sSaliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy 9332/18
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Tuniso Respublika dé¢l Europos
Sajungos ir Tuniso Respublikos susitarimo dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiiros (Europolo) ir Tuniso kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
keitimosi asmens duomenimis
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Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy saliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Maroko Karalyste dél Europos
Sajungos ir Maroko Karalystés susitarimo dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiiros (Europolo) ir Maroko kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
keitimosi asmens duomenimis

9333/18

Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy Saliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy saliy
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Egipto Araby Respublika dél
Europos Sajungos ir Egipto Araby Respublikos susitarimo del Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) ir Egipto kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir
terorizmu institucijy keitimosi asmens duomenimis

9334/18

Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy saliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Alzyro Liaudies Demokratiné
Respublika dé¢l Europos Sajungos ir Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos susitarimo dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttiros (Europolo) ir Alzyro kompetentingy kovos su
sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy keitimosi asmens duomenimis

9339/18

Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy Saliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy
keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Jordanijos Hasimity Karalyste dél
Europos Sgjungos ir Jordanijos Hasimity Karalystés susitarimo dél Europos Sgjungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) ir Jordanijos kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir
terorizmu institucijy keitimosi asmens duomenimis

9342/18
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Tarybos sprendimai pradéti ES ir treciyjy sSaliy derybas dél Europolo ir atitinkamy treciyjy Saliy keitimosi asmens duomenimis siekiant kovoti su
sunkiais nusikaltimais ir terorizmu

Kipro pareiskimas

Siuo pareiskimu siekiame taip pat ir Nuolatiniy atstovy komitete pareiksti savo dideles abejones dél §io politiskai itin opaus klausimo. Kadangi remdamasi
naujuoju Europolo reglamentu ES netrukus pirma kartg pradés tokias derybas, manome, kad tikslinga ir naudinga sudaryti galimybes diskusijai taip pat ir
politiniu / Tarybos lygmeniu, kadangi Sie atvejai bus precedentas ateiciai.

Nuo pat diskusijy d¢l Komisijos pasitilymy pradzios reiSkéme nuoggstavimus — ne todél, kad nesuprantame $iy susitarimy svarbos ES ir misy pilie¢iams, o
dél paties fakto, jog neturime jokios garantijos, kad §is susitarimas (kaip ir daugelis kity) Turkijos atveju bus jgyvendintas visy valstybiy nariy atzvilgiu. Bet
kuris susitarimas susitarian¢iosioms Salims turi biiti abipusiai naudingas. Turkija ir toliau pasizZymi labai negatyvia susitarimy nejgyvendinimo Kipro
Respublikos atzvilgiu istorija. Tokie susitarimai, pavyzdziui, yra EB ir Turkijos muity sgjungos papildomas protokolas (2005 m.), Readmisijos susitarimas
(2012 m.), Vizy rezimo veiksmy planas (2015 m.) ir t. t. Visy Siy dokumenty atveju po to, kai jie buvo patvirtinti, Turkija paskelbé vienasalius pareiskimus,
kad savo jsipareigojimy ji neketina jgyvendinti Kipro Respublikos atzvilgiu. Todél kaip galime sutikti su tuo, kad bus pradétos derybos dél Sio tarptautinio
susitarimo, jeigu néra pakankamy paaiskinimy ir (arba) garantijy dél to, kaip i padétis bus iStaisyta, atsizvelgiant j nelankscig Turkijos pozicija?

Nuo praeity mety sausio mén. vykusiy diskusijy metu Kipras laikési savo grieztos iSlygos dél to, kad derybos su Turkija biity pradétos to paties rinkinio, dél
kurio deramasi su kitomis septyniomis treciosiomis $alimis, kontekste. Mes pasisakéme uz diskusijy su Turkija atskyrimg nuo likusio rinkinio. Akivaizdu, kad
Turkijos atvejis skiriasi nuo kity. Kaip Salis kandidaté Turkija turi vykdyti savo jsipareigojimus pagal deryby dél jos stojimo j ES programg ir Vizy rezimo
liberalizavimo veiksmy plana. Sioje srityje nepadaryta pazangos, todél manome, kad yra paradoksalu priimti sprendima pradéti derybas siekiant pasiragyti
susitarimg su Turkija dél keitimosi asmens duomenimis. 2018 m. Komisijos ataskaitoje dél Turkijos pakartotinai patvirtinamos miisy didelés abejonés,
susijusios su reikSmingu ir tebesitesianciu regresu Salyje, taip pat tai, kad Turkijos duomeny apsaugos teisés aktus ir kovos su terorizmu teisés aktus reikia
suderinti su ES acquis.

Turkija ir toliau atsisako bet kokio tarpvalstybinio bendradarbiavimo su Kipro Respublika TVR klausimais, o tai taip pat yra vienas i§ horizontaliyjy
isipareigojimy, jtraukty j Vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plang. Tai akivaizdu dél Turkijos vienasaliy pareiskimy (del Readmisijos susitarimo, veiksmy
plano), taip pat dé¢l jos atsisakymo bendradarbiauti su Kipru su TVR susijusiose srityse (Europolas, Interpolas, teisminis bendradarbiavimas baudziamosiose
bylose). Be to, Turkija nesiéme jokiy veiksmy, kad jvykdyty atitinkamus Vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plano kriterijus, visy pirma bendradarbiavimo
su ES valstybémis narémis srities kriterijus. Tod¢l ir toliau esame jsitiking, jog itin svarbu jtraukti visas biitinas garantijas, jskaitant $iy susitarimy
jgyvendinimo stebésenos mechanizma, kad biity uztikrintas jy visapusiskas, veiksmingas ir nediskriminacinis jgyvendinimas.

I posédzio protokola jtraukéme savo balsg pries §j dokumentg ir praSome §j pareiskimg jtraukti ] Nuolatiniy atstovy komiteto ir Tarybos posédzio protokolus.
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Komisijos pareiskimai
Nors Komisija toliau laikosi nuomonés, kad SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalys yra pakankamas Siy sprendimy teisinis pagrindas ir néra jokio poreikio nustatyti
kokj nors materialinj teisinj pagrinda, ji taip pat mano, kad materialinio teisiniu pagrindo pasirinkimas nedaro poveikio Tarybos balsavimo taisykléms.

Kalbant apie Tarybos sprendimo 3 straipsnj, Komisija pazymi, kad j teksta jterpta fraz¢é ,,atsizvelgiant j visus nurodymus, kuriuos Taryba gali véliau pateikti
Komisijai“ neatitinka Teisingumo Teismo praktikos, jtvirtintos Sprendimo byloje C-425/13 Komisija pries Tarybg (Australijos Siltnamio efektq sukelianciy
dujy apyvartiniy tarsos leidimy prekybos sistema) 90 punkte, todé¢l turéty biti iSbraukta.

Iranas: ginkly neplatinimas. Ribojamosios priemonés. Perzitira. Sprendimas ir jgyvendinimo 7619/18
reglamentas

2018 m. birzelio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/833, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui

OL L 140, 2018 6 6, p. 87-88

Iranas: ginkly neplatinimas. Ribojamosios priemonés. PerZiiira. Sprendimas ir jgyvendinimo 7621/18
reglamentas

2018 m. birzelio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/827, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

OL L 140, 2018 6 6, p. 3-4

Tarybos sprendimas dél deryby su Madagaskaro Respublika dél tausios Zvejybos partnerystés 8710/18
susitarimo ir protokolo sudarymo pradzios

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Madagaskaro Respublika del
tausios zvejybos partnerystés susitarimo ir tg susitarimg jgyvendinancio protokolo sudarymo

Tarybos sprendimas dél deryby su Zalivoju Kysuliu dél Zvejybos partnerystés susitarimo protokolo 9007/18
atnaujinimo pradzios

Tarybos sprendimas, kuriuo jgaliojama pradéti derybas su Zaliojo Kysulio Respublika dél Europos
bendrijos ir Zaliojo Kysulio Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo

sudarymo
Tarybos i§vados dél terorizmo auky 9719/18
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2018 m. birzelio 7, 8 ir 11 d. Liuksemburge ivykes Europos Sajungos Tarybos (Transportas, telekomunikacijos ir energetika) 3623-ias posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimas dél ES pozicijos UNECE (2018 m. birzelio mén.)

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi atitinkamuose
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos komitetuose, dél JT taisykliy Nr. 13, 13-H, 14, 16, 22,
44, 49, 51, 54, 75, 83, 85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 ir 140, JT bendryjy techniniy
reglamenty Nr. 15 ir 19 pakeitimy pasiiilymy, dviejy naujy JT taisykliy pasitilymy ir dviejy naujy jrasy
siilomy bendryjy techniniy reglamenty rinkinyje

9187/18

Isvados dél ES ir NATO bendro pasiillymy rinkinio jgyvendinimo
Tarybos iSvados dél 2016 m. gruodZio 6 d. ir 2017 m. gruodzio 5 d. ES Tarybos ir NATO Tarybos
patvirtinto bendro pasitilymy rinkinio jgyvendinimo tre¢ios pazangos ataskaitos

9849/18

Europos Sgjungos teisinés valstybés misija Kosove (EULEX KOSOVO). Sprendimas dél pratesimo
2018 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/856, kuriuo i§ dalies kei¢iami Bendrieji
veiksmai 2008/124/BUSP d¢l Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove (8is pavadinimas
nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucijg 1244 (1999) bei Tarptautinio Teisingumo
Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos) (EULEX KOSOVO)

OL L 146, 2018 6 11, p. 5-7

8575/18
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2018 m. birzelio 14 d. baigta rasSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2018 m. birzelio 14 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/872, kuriuo jgyvendinamas 9907/18
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje
OL L 152,2018 6 15, p. 22-28

2018 m. birzelio 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/870, kuriuo jgyvendinama 9914/18
Reglamento (ES) Nr. 2016/44 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Libijoje 21 straipsnio 1
dalis

OL L 152,2018 6 15,p. 1-4

2018 m. birZelio 18 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Zemés ukis ir Zuvininkysté) 3624-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMAS
TAISYKLE

Reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Baltijos jiiros daugiametis planas 23/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas dauguma balsavo ,,uz*

Reglamentas (ES) 2016/1139, kiek tai susije su tam tikry Baltijos jiiros silkiy
iStekliy mirtingumo dél Zvejybos intervalais ir iSsaugojimo lygiu

Reglamentas dél Siaurés jiiros daugiamecio plano 14/18 Kvalifikuota balsy |Visos valstybés narés
2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus:
2018/973, kuriuo nustatomas Siaurés jiiros demersiniy iStekliy ir ty istekliy Pries: DK

7vejybos daugiametis planas ir Siaurés jiiroje taikomo jpareigojimo iskrauti
laimikj jgyvendinimo nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 676/2007 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1342/2008

OL L 179, 2018 7 16, p. 1-13

13470/1/18 REV 1 ds/EB 9
COMM.2.C LT



Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas
dél draudziamy Zvejoti rusiy gyviiny

I reglamenta, priimama remiantis Komisijos pasiiilymu dél Zuvininkystés iStekliy iSsaugojimo ir jiiry ekosistemy apsaugos taikant technines priemones
(2016/0074(COD)), turéty biiti jtrauktos nuostatos, be kita ko, dél riisiy, kuriy gyviinus draudziama zvejoti. Todél Sios dvi institucijos susitare j §j
reglamentg (2016/0238(COD)) nejtraukti Siaurés jurai taikomo saraso.

Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas
dél kontrolés

Europos Parlamentas ir Taryba, persvarstant Kontrolés reglamenta (EB) Nr. 1224/2009, kai taikytina, jtrauks $ias su Siaurés jiira susijusias kontrolés
nuostatas: nuostatas dél iSankstinio pranesimo, laivo zurnalo reikalavimus, nuostatas dél paskirtyjy uosty ir kitas kontrolés nuostatas.

Komisijos pareiSkimas

Komisija paprasys Tarptautinés jiiry tyrin€jimo tarybos (ICES) pateikti FMSY intervalus ir kitus biologinius atskaitos taskus. Komisija laikosi
nuomonés, kad paprastai Zvejybos galimybés turéty biiti grindZziamos ICES pateiktomis patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis.
Jeigu mazai tikétinu atveju FMSY intervaly ir kity biologiniy atskaitos tasky ICES pateikti negali arba yra svariy priezas¢iy manyti, kad ICES parengta
rekomendacija neatitinka reikalavimo pateikti patikimiausias turimas mokslines rekomendacijas, Zvejybos galimybés bus grindziamos
patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis, kurias parenge arba perzitiréjo nepriklausoma Sajungos arba tarptautiniu lygmeniu
pripazinta mokslo jstaiga.

Belgijos, Danijos, Prancuzijos, Latvijos ir Ispanijos pareiSkimas

Belgija, Danija, Pranctzija, Latvija ir Ispanija laikosi nuomonés, kad pasiiilytas mechanizmas, skirtas didZiausio galimo tausios Zvejybos laimikio
siekio (FMSY) intervalams atnaujinti, yra nauja priemoné, kuri galéty i§ tiesy padéti gerinti daugiamecio plano valdyma ir jo lankstuma. Taciau del
$ios naujos priemonés taip pat kilo tam tikras susir@ipinimas dél kiekvienos i§ institucijy institucinés prerogatyvos laikymosi. Siuo atzvilgiu Belgija,
Danija, Pranciizija, Latvija ir Ispanija praso Taryboje kiekvieng pirma mety ketvirtj atlikti metinj tarpinj vertinimg siekiant jvertinti, ar $ia priemone
pasiekiama ty tiksly ir ar reikéty ieSkoti tarpiniy sprendimy.
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Danijos pareiSkimas
Danija palankiai vertina galutinj kompromisinj pasiiilyma dél Siaurés jiiros demersiniy itekliy daugiame&io plano, kuris Danijai yra labai svarbus.

Mums malonu atkreipti démesj j esminius pasiilymo patobulinimus, padarytus deryby metu. Sie patobulinimai leido parengti galutinj kompromisinj
pasitlyma, kuriame daugiausia démesio skiriama atitinkamoms riiS§ims. Buvo rastas sprendimas siekiant atsizvelgti | naujausig moksling rekomendacija
dél FMSY intervaly ir atskaitos taSky, taip pat kompromise susilaikoma nuo papildomy kontrolés priemoniy jtraukimo ir yra nuoroda j bendros svarbos
iStekliy valdyma.

Visy deryby dél Sio pasiiilymo metu Danija akcentavo, kad reikia konkrecios nuorodos j socialinius ir ekonominius aspektus. Nors mes biitume
pageidave, kad tokia nuoroda biity straipsniuose, teigiamai vertiname tai, kad ji yra jtraukta j konstatuojamasias dalis.

Taciau liko neiSsprestas vienas itin svarbus Danijai klausimas.

Labai svarbu reglamente numatyti reikiamg lankstuma, susijusj su BLSK nustatymu, visy pirma sudarant galimybes istekliy, apie kuriuos truksta
duomeny, atveju atsizvelgti i Siy iStekliy pagaus€jimg ir jy Zvejyba. Tai sudaryty salygas nuolatiniam lankstumui, dé¢l kurio susitaré Europos
Parlamentas ir Taryba nustatydami dabartinj Reglamente (ES) Nr. 1342/2008 pateikta menkiy istekliy ilgalaikj plana, be kita ko, Siaurés jaroje,
Skagerako ir Kategato sagsiauriuose; tokiu lankstumu pasinaudota konkre€iomis aplinkybémis menkiy iStekliy Kategato sasiauryje atveju. Danija
pasiilé j naujajj Siaurés jiiros daugiametj plana jtraukti nuostata, atitinkandia dabartinj menkiy istekliy ilgalaikj plana.

Kadangi kompromisiniame pasitilyme néra konkrec¢ios nuorodos dél lankstumo, susijusio su menkiy iStekliy planu, Danija negali pritarti galutiniam
kompromisui, kurj turi priimti Taryba.

Reglamentas dél Regioninés zvejybos piety Ramiajame vandenyne valdymo 17/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
organizacijos (SPRFMO) dauguma balsavo ,,uz*

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/975, kuriuo nustatomos valdymo, i§saugojimo ir kontrolés priemoneés,
taikytinos Regioninés zvejybos piety Ramiajame vandenyne valdymo
organizacijos (SPRFMO) konvencijos rajone

OL L 179, 2018 7 16, p. 30-75
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Tarybos pozicija dél taisomojo biudzeto Nr. 2/2018 projekto 9324/18
2018 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas, kuriuo priimama Tarybos pozicija
dél 2018 finansiniy mety Europos Sgjungos taisomojo biudzeto Nr. 2 projekto
OL C 216, 2018 6 20, p. 1-1

Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz‘

Reglamentas dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais statistikos 16/18
(kodifikuota redakcija)

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/974
dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais statistikos

OL L 179, 2018 7 16, p. 14-29

Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz‘

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Isvados dél ES ir jos valstybiy nariy vidutinés trukmés laikotarpio prioritety Jungtiniy Tauty maisto ir
Zemeés itkio organizacijoje (FAO)

Tarybos iSvados dél ES ir jos valstybiy nariy vidutinés trukmés laikotarpio prioritety Jungtiniy Tauty
maisto ir Zemeés tikio organizacijoje (FAO)

10227/18

Tarybos sprendimas dél ES pozicijos Tarptautinéje alyvuogiy taryboje 9414/18
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinés

alyvuogiy tarybos nariy taryboje dél TAT metody arba dokumenty pakeitimy

Isvados dél atsinaujinanciosios energijos siekiant tvarios kaimo plétros (Audito Riumy specialioji 9619/18
ataskaita Nr. 05/2018)

Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 05/2018 ,,Atsinaujinancioji energija siekiant tvarios

kaimo plétros: galimos reikSmingos sinergijos, kurios i§ esmés néra iSnaudojamos*

Tarybos sprendimas pagal SESV 241 straipsnj dél Orhuso reglamento 9422/18
2018 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/881, kuriuo Komisijos praSoma pateikti tyrima

dél Sagjungos pasirinkimo galimybiy reaguojant j Atitikties Orhuso konvencijai komiteto i§vadas byloje
ACCC/C/2008/32 rezultatus ir, jei tikslinga atsizvelgiant j tyrimo rezultatus, pasiiilymg dél Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1367/2006

OL L 155,2018 6 19, p. 67
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Prancizijos, Liuksemburgo, Italijos ir Ispanijos bendras pareiskimas,
kuriam pritaria Latvija

2017 m. rugséjo 11-14 d. Budvoje (Juodkalnija) jvykusioje Sestojoje Orhuso konvencijos Saliy susitikimo sesijoje Europos Sgjunga ir jos valstybés
narés klausimu dél Sprendimo VI/8f, susijusio su praneSimu ACCC/C/2008/32, d¢l Europos Sajungos jsipareigojimy dél teisés kreiptis j teisma pagal
Orhuso konvencijg laikymosi projekto atsiduré aklavietéje.

Palankiai vertiname pirmininkaujancios valstybés narés iniciatyva pateikti SESV 241 straipsniu grindziamg Tarybos sprendimo projekta siekiant iSeiti
1§ aklavietés, kurioje atsidurta Budvoje.

Pirminiame projekte Europos Komisijos praSoma pateikti pasitilymg d¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1367/2006, siekiant ji visapusiSkai suderinti su Orhuso konvencijos 9 straipsnio 3 ir 4 dalimis.

Vis délto, apgailestaujame, kad galutiniame sprendimo projekte stokojama uzmojo, visy pirma dviem klausimais:
— atrodo, kad Reglamento (EB) Nr. 1367/2006 perziiira jau nebéra aiSkus sprendimo tikslas, bet tik viena i§ pasirinkimo galimybiy;

— galutinis terminas, iki kurio Europos Komisijos prasoma pateikti pasitilyma (t. y. 2020 m. rugséjo 30 d.), mums atrodo pernelyg tolimas
atsizvelgiant i kitg Orhuso konvencijos Saliy susitikimo sesija, kurig planuojama surengti 2021 m.

Orhuso konvencija yra simbolinés reikSmés priemoné aplinkosauginés demokratijos srityje. Tikimés, kad Europos Sgjunga ir jos valstybés narés,
kurios visais laikais buvo Konvencijos réméjos, liks iStikimos pla¢iam uzmojui Sioje srityje.

I$vados dél ES paramos produktyvioms investicijoms j jmones (Europos Audito Riumy specialioji 10332/18
ataskaita Nr. 08/2018)

Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 08/2018: ,,ES parama produktyvioms investicijoms }
jmones — daugiau démesio reikia skirti tvarumui‘

Ribojamosios priemonés dél Ukrainos (Krymas ir Sevastopolis). Sprendimas dél priemoniy galiojimo  |8971/18
pratesimo

2018 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/880, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/386/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy, atsakant } neteisétg Krymo ir Sevastopolio prijungimag
OL L 155,2018 6 19, p. 5-5

13470/1/18 REV 1 ds/EB 13
COMM.2.C LT




Tarybos sprendimas dél pozicijos EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo XI priedo
(Elektroniniai rysiai, audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomené) ir 37 protokolo pakeitimo
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

2018 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/893 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo XI priedo (Elektroniniai rysiai,
audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomeng) ir 37 protokolo (kuriame pateikiamas 101
straipsnyje nurodytas sarasas) pakeitimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (Tekstas svarbus
EEE)

OL L 159, 2018 6 22, p. 31-36

8562/18

Kai kuriy palestinieciy laikinas priemimas Europos Sgjungos valstybése narése. Sprendimas
2018 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/882 d¢l kai kuriy palestinieciy laikino
priemimo Europos Sajungos valstybése narése ir kuriuo i dalies kei¢iama Bendroji pozicija
2002/400/BUSP

OL L 155,2018 6 19, p. 89

9496/18

2018 m. birzelio 21-22 d. Liuksemburge ivykes Europos Sajungos Tarybos (uZimtumas, socialiné politika, sveikatos ir vartotoju reikalai)

3625-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMAS
TAISYKLE

Direktyvos 96/71 dél darbuotojy komandiravimo perziiira 18/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz", iSskyrus:

2018/957, kuria 18 dalies kei¢iama Direktyva 96/71/EB d¢l darbuotojy Pries: HU, PL

komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (Tekstas svarbus EEE) Susilaike: HR, LV, LT,

OL L 173,2018 79, p. 16-24 UK

13470/1/18 REV 1 ds/EB 14

COMM.2.C

LT




Komisijos pareiSkimas

Direktyvos 96/71/EB, i§ dalies pakeistos Siandien priimta direktyva, 3 straipsnio 7 dalies antroje pastraipoje nustatyta, kad komandiruotpinigiai laikomi
darbo uzmokescio dalimi, nebent jie yra mokami kompensuojant su komandiruote susijusias faktines kelionés, maitinimo ir apgyvendinimo iSlaidas.
Joje taip pat numatyta, kad darbdavys, nepazeisdamas 1 dalies pirmos pastraipos h punkto, kompensuoja tokias komandiruoto darbuotojo iSlaidas pagal
nacionaling teis¢ ir (arba) praktika, taikoma darbo santykiams.

Komisija supranta, kad ,,nacionaliné teis¢ ir (arba) praktika, taikoma darbo santykiams* i§ esmés yra buveinés valstybés narés nacionaliné teis¢ ir (arba)
praktika, jeigu pagal ES taisykles d¢l tarptautinés privatin€s teis€s nenustatyta kitaip. Atsizvelgiant j Teisingumo Teismo sprendima C-396/13 (59
punktas) kompensavimas apima ir situacija, kai darbdavys apmoka darbuotojy islaidas ir Siems nereikia pirma sumokéti patiems ir paskui prasyti, kad
jy i8laidos buty kompensuotos.

Komisija pazymi, kad Siandien priimtoje direktyvoje numatyta, jog dél tarptautiniam keliy transportui biidingo itin didelio judumo perzitirétos
komandiravimo taisyklés bus taikomos Siam sektoriui nuo teis¢kiiros procediira priimto akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2006/22/EB
nuostatos dél vykdymo uztikrinimo reikalavimy ir nustatomos konkrecios su Direktyva 96/71/EB ir Direktyva 2014/67/EB susijusios keliy transporto
vairuotojy komandiravimo taisyklés, taikymo pradzios dienos.

Komisija ragina Parlamentg ir Tarybg greitai priimti §j akta, kad buty galima pritaikyti taisykles konkretiems komandiruojamy darbuotojy poreikiams
Siame sektoriuje, kartu uztikrinant tinkama vidaus keliy transporto rinkos veikimg.

Iki kol bus pradétas taikyti specialus keliy transporto sektoriui taikomas teisékiiros aktas, Siam sektoriui toliau galios Direktyva 96/71/EB ir Direktyva
2014/67/ES. Sie teises aktai netaikomi keliy transporto veiklai, kuri néra komandiravimas.

Komisija toliau atidziai stebés, ar tinkamai uztikrinamas galiojanciy taisykliy laikymasis, visy pirma keliy transporto sektoriuje, ir prireikus imsis
veiksmy.
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Kroatijos, Latvijos ir Lietuvos pareiSkimas

Kroatija, Latvija ir Lietuva remia tikslg pagerinti komandiruojamy darbuotojy padéti. Taciau nepaisant tam tikry patobulinimy, kurie dabar jtraukti i
pasiiilymq dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria is dalies keiciama Direktyva 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy
teikimo sistemoje, manome, kad Siuo tekstu nepasiekta tinkamos darbuotojy apsaugos ir laisvés teikti paslaugas pusiausvyros.

Mums ne tik kelia susiriipinimg klausimai, i8déstyti 2017 m. spalio 23 d. Liuksemburge jvykusio Europos Sgjungos Tarybos (uZimtumo, socialinés
politikos, sveikatos ir vartotojy reikalai) 3569-0 posédzio protokolo priede pateiktame pareiskime, susij¢ su darbo uzmokescio sagvoka, poveikiu
konkurencingumui ir galimomis neigiamomis $io pasiiilymo pasekmémis — manome, kad su Europos Parlamentu sutartame kompromisiniame tekste
yra kelios nuostatos, kuriomis virSijama direktyvos taikymo sritis ir dé¢l kuriy atsiranda teisinio netikrumo, todél dél jy gali buti apribota laisve teikti
tarpvalstybines paslaugas Europos Sajungoje.

Be to, manome, kad nustatant 2 mety perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpj ir nenustatant tinkamo pereinamojo laikotarpio neatsizvelgiama j praktinj
prisitaikymo prie i§ esmes naujo taisykliy rinkinio poveikj, visy pirma MVL.

Cekijos, Slovakijos ir Portugalijos parei$kimas

2017 m. spalio mén. priimtame bendrame poziiiryje EPSCO taryba pripazino, kad reikia pakankamai laiko, kad bendrovés (visy pirma MV])
prisitaikyty prie naujy taisykliy, tatkomy komandiruojamiems darbuotojams (visy pirma prie naujai jvestos darbo uzmokescio sgvokos), ir susitare, kad
perziiirétos direktyvos jsigaliojimas buty atidétas 4 metams. Tam pritaré ir Europos Komisija.

Atsizvelgiant | teisés akty leidéjy deryby procese padarytas nuolaidas, triSaliy dialogy metu pasiekto galutinio kompromiso rezultatas, deja, yra
reikSmingas taikymo atidéjimo laikotarpio sutrumpinimas iki vos dvejy mety, nustatant, kad Sis laikotarpis bus toks pats, kaip direktyvos perkélimo |
nacionaling teise laikotarpis.

Siuo atzvilgiu Cekija, Slovakija ir Portugalija ragina valstybes nares ir Europos Komisija tinkamai atsizvelgti j $ias aplinkybes (taip pat j klausimuy,
kuriuos $ia perziiira siekiama jtraukti, sudétinguma) vertinant, ar laikomasi naujy darbuotojy komandiravimo taisykliy ir kokios sankcijos biity
proporcingos, visy pirma pradinio laikotarpio po perzitrétos direktyvos jsigaliojimo 2020 m. metu.
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Vengrijos ir Lenkijos pareiSkimas

Esame jsipareigoje apsaugoti darbuotojus, kovoti su suk¢iavimu bei piktnaudziavimu ir iSsaugoti vidaus rinkos vientisumg. Manome, kad Direktyva
96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (toliau — Direktyva 96/71/EB) buvo sukurta subtili darbuotojy apsaugos ir laisvés
teikti paslaugas pusiausvyra. Apgailestaujame, kad tos direktyvos pakeitimas buvo pasiiilytas anks¢iau, nei buvo galima pamatyti Vykdymo
uztikrinimo direktyvos (2014/67/ESV) taikymo poveikj.

Laikomés nuomonés, kad Direktyvos 96/71/EB pakeitimas nepateisinamai ir neproporcingai apribos laisve teikti paslaugas. Uzuot buvusi priemone
darbuotojams apsaugoti, i direktyva veikiau taps protekcionistine priemone. Labai tikétina, kad dél Sios direktyvos komandiravimas, kaip teisinis
institutas, neteks prasmés, ir ji bus labai zalinga visos Sgjungos konkurencingumui.

Esame taip pat susirtiping dél kai kuriy nuostaty teisinio netikrumo. Visy pirma teisinis netikrumas ir padidéjusi administraciné nasta neigiamai paveiks
mazgsias ir vidutines jmones (MV]). 2 mety pereinamasis laikotarpis néra pakankamas prisitaikyti prie naujy taisykliy, visy pirma MVI.

Laikomés nuomonés, kad Direktyvos 96/71/EB pakeitimas ir atskiras pasitilymas dél specialiy komandiravimo keliy transporto sektoriuje taisykliy (/ex
specialis) nustatymo turéjo buti laikomi vienu dokumenty rinkiniu. Derybos dél lex specialis vis ar vyksta; todél Direktyvos 96/71/EB pakeitimas i$
esmes negali biiti laitkomi subalansuotu tekstu. Nors aiskinti ES teis¢ yra jgaliotas tik Europos Sajungos Teisingumo Teismas, vis délto manome, kad
dabartiniy komandiravimo taisykliy taikymas keliy transporto sektoriuje yra abejotinas. Miisy supratimu, Siam teisiniam i$aiskinimui Direktyvos
96/71/EB pakeitimas poveikio taip pat nepadarys.

(' Direktyva 2014/67/ES dél Direktyvos 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje vykdymo uztikrinimo ir kuria i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema.

Direktyva dél proporcingumo patikros pries priimant naujas profesijy 19/18 Kvalifikuota balsy |Visos valstybés narés
reglamentavimo nuostatas dauguma balsavo ,,uz*

2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/958 dél proporcingumo patikros prie$ priimant naujas profesijy
reglamentavimo nuostatas

OL L 173,2018 79, p. 25-34
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimas dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo su Uzbekistanu protokolo, kuriuo
atsizvelgiama j Kroatijos jstojimq, sudarymo

2018 m. birzelio 21 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1194 dél Partnerystes ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Uzbekistano Respublikos partneryste,
protokolo, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos Respublikos jstojima i Europos Sajunga, sudarymo
Sajungos ir valstybiy nariy vardu

OL L 214,2018 8 23, p. 1-2

9021/17

Tarybos iSvados ,,Darbo ateitis: gyvenimo ciklo poziiiris* 10134/18

Tarybos iSvados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 6/2018 ,,Laisvas darbuotojy 10301/18

judéjimas — uztikrinta pagrindiné laisvé, bet tikslingesnis ES 1Sy naudojimas padidinty darbuotojy

juduma*

Tarybos i§vados dél integruotos ikimokyklinio amziaus vaiky raidos politikos kaip skurdo mazinimo ir |10306/18

socialinés jtraukties skatinimo priemonés

Tarybos iSvados ,,Sveika vaiky mityba — sveika Europos ateitis* 10355/18
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2018 m. birzelio 22 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (ekonomikos ir finansy reikalai) 3626-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMAS
TAISYKLE

Direktyvos 2006/112/EB dalinis pakeitimas dél minimalaus standartinio PVM |7166/18 Vieningai Visos valstybés narés

tarifo balsavo ,,uz‘

2018 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/912, kuria i§ dalies

kei¢iamos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros

sistemos nuostatos dél prievolés taikyti minimaly standartinj tarifa

OL L 162,2018 6 27, p. 1-2

Tarybos pozicija dél taisomojo biudzeto Nr. 3/2018 projekto 9712/18 Kvalifikuota balsy |Visos valstybés narés

Tarybos pozicija dél 2018 m. bendrojo biudzeto taisomojo biudzeto Nr. 3 dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus:

projekto: Pabégeliy Turkijoje rémimo priemongs taikymo pratgsimas

Pries: IT, PL
Susilaiké: CZ, RO

Italijos pareiskimas

Italija toliau laikosi i$lygos dél sprendimo patvirtinti 2018 finansiniy mety taisomojo biudzeto Nr. 3 projekta (toliau — TBP 3/2018) tol, kol Nuolatiniy
atstovy komitete néra pasiektas galutinis valstybiy nariy susitarimas del Pabégéliy Turkijoje rémimo priemonés (toliau — priemon¢) antros dalies

finansavimo bendry finansavimo biidy, kuriam biitinas vieningas sprendimas.

Sprendimu patvirtinti TBP 3/2018 siekiama de facto sukurti jnasy i$ ES biudZeto ir valstybiy nariy inasy, susijusiy su priemonés antros dalies

finansavimu, paskirstymo sistemos biudZeto pagrinda.

Italija reiSkia susirtipinima del sprendimo, kuriuo, pasitelkiant tik procediirinio pobiidZio metinio biudZeto pakeitima, biity galima apeiti bendra

sistema, kuri yra priemonés pagrindas.
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimas dél is dalies pakeistos Konvencijos Nr. 108 dél duomeny apsaugos pasirasymo
Tarybos sprendimas, kuriuo valstybés narés jgaliojamos Europos Sgjungos interesy labui pasiraSyti
Protokola, kuriuo i§ dalies kei¢iama Europos Tarybos konvencija dél asmeny apsaugos rySium su
asmens duomeny automatizuotu tvarkymu

10130/18

PVM srities nukrypti leidZianti nuostata, kuria Vokietijai ir Lenkijai leidZziama nukrypti nuo 9037/18
teritoriskumo principo

2018 m. birzelio 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/918, kuriuo Vokietijai ir Lenkijai

leidZziama nustatyti specialig priemong, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB d¢l pridétinés

vertés mokesc¢io bendros sistemos 5 straipsnio

OL L 163, 2018 6 28, p. 17-18

ES ir Norvegijos susitarimas. Sprendimas dél administracinio bendradarbiavimo PVM srityje 14381/17
2018 m. birzelio 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1089 dél Europos Sajungos ir Norvegijos

Karalystés susitarimo dé¢l administracinio bendradarbiavimo, kovos su suk¢iavimu ir reikalavimy

vykdymo pridétinés vertés mokescio srityje sudarymo Sgjungos vardu

OL L 195,2018 8 1, p. 1-2

ES ir Norvegijos susitarimas. Sprendimas dél administracinio bendradarbiavimo PVM srityje 14390/17
Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés susitarimas dél administracinio bendradarbiavimo, kovos su
suk¢iavimu ir reikalavimy vykdymo pridétinés vertés mokescio srityje

OL L 195,2018 8 1, p. 3-22
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Tarybos pareiSkimas

Taryba pripazjsta, kad Europos Sajunga ir Norvegijos Karalysté yra kaimynés, dinamiskos prekybos partnerés ir Europos ekonominés erdvés

susitarimo, kuriuo siekiama skatinti nuolatinj subalansuotg susitarianc¢iyjy Saliy prekybos ir ekonominiy santykiy stiprinima, Salys. D¢l $iy glaudziy
santykiy Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés susitarimas dél administracinio bendradarbiavimo, kovos su suk¢iavimu ir reikalavimy vykdymo
pridétinés vertés mokescio srityje turéty biiti laikomas specifiniu susitarimu, todél Taryba pareiskia, kad Sis susitarimas nebus precedentas biisimiems

Sios srities Europos Sajungos ir treciyjy valstybiy susitarimams. Visy pirma visi biisimi sprendimai, kurie galéty buti priimti dél keitimosi tiksline

informacija per tinklg ,,Eurofisc®, sukurtg pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010 X skyriy, neturéty virSyti to, kas biitinai reikalinga ir jmanoma

siekiant kovoti su tarpvalstybiniu suk¢iavimu tarp Sgjungos ir treciosios valstybés.

Tarybos sprendimas dél Lietuvos banko isorés auditoriy patvirtinimo
Tarybos sprendimas, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Sprendimo 1999/70/EB dél nacionaliniy centriniy
banky iSorés auditoriy nuostatos dé¢l Lietuvos banko iSorés auditoriaus

9602/18

Po Kotonu

Tarybos sprendimas, kuriuo Europos Komisijai ir Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams
ir saugumo politikai suteikiami jgaliojimai Europos Sajungos vardu pradéti ir vesti derybas dél Europos
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Afrikos, Kariby juros ir Ramiojo vandenyno grupés valstybiy
partnerystés susitarimo nuostaty, kurios priklauso Sajungos kompetencijai

8094/18

Tarybos sprendimai ir rekomendacijos dél Stabilumo ir augimo pakto jgyvendinimo

2018 m. birzelio 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/923, kuriuo nustatoma, kad Rumunija nesiémeé
veiksmingy priemoniy, kuriomis biity atsizvelgiama j 2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos rekomendacija
OL L 164, 2018 6 29, p. 42-43

9759/18
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Tarybos sprendimai ir rekomendacijos dél Stabilumo ir augimo pakto jgyvendinimo

2018 m. birzelio 22 d. Tarybos rekomendacija dél didelio pastebéto nukrypimo nuo koregavimo plano,
kuriuo siekiama vidutinio laikotarpio biudzeto tikslo, iStaisymo Vengrijoje

OL C 223,2018 6 27, p. 1-2

9760/18

Tarybos sprendimai ir rekomendacijos dél Stabilumo ir augimo pakto jgyvendinimo 9761/18
2018 m. birzelio 22 d. Tarybos rekomendacija dé¢l didelio pastebéto nukrypimo nuo koregavimo plano,
kuriuo siekiama vidutinio laikotarpio biudZeto tikslo, iStaisymo Rumunijoje
OL C223,2018 627, p. 34
2018 m. birZelio 25 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Aplinka) 3627-as posédis
TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI
AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMAS
TAISYKLE
Reglamentas dél sunkiyjy transporto priemoniy ismetamo CO; kiekio 20/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
duomeny stebésenos ir teikimo dauguma balsavo ,,uz*
2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/956 dél naujy sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamo CO> kiekio ir
degaly sanaudy duomeny stebésenos ir teikimo (Tekstas svarbus EEE)
OLL 173,2018 79, p. 1-15
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Komisijos pareiSkimai

Pasitlymas dél sunkiuyju transporto priemoniy CQO» standarty

Kaip buvo pranesta 2017 m. lapkri¢io 8 d. Komunikate ,,MaZzatarSio judumo jgyvendinimas. Planetg sauganti, vartotojams galiy suteikianti ir pramong
bei darbuotojus ginanti Europos Sajunga“ (COM(2017) 675 final), Komisija ketina 2018 m. geguzes pirmoje pusé¢je pateikti trecig judumo dokumenty
rinkinj, j kurj bty jtrauktas pasitilymas, kuriuo nustatomi sunkvezimiy iSmetamo anglies dioksido kiekio standartai.

Transporto priemonés energijos sanaudy skai¢iavimo priemonés (VECTQ) / Sertifikavimo reglamento rengimo tvarkarastis

Komisija vykdo techninj transporto priemoneés energijos sgnaudy skai¢iavimo priemonés (VECTO) rengima, sickdama nuo 2020 m. jtraukti naujas
zinomas technologijas ir kitus transporto priemoniy tipus, t. y. nuo 2020 m. — likusius sunkvezimius, miesto ir tolimojo susisiekimo autobusus, o nuo
2021 m. — ir prieckabas.

Papildoma informacija apie VECTO priemonés rengimg ir Reglamento (ES) 2017/2400 dalinj pakeitima bus paskelbta atitinkamose Komisijos
interneto svetainése, kad suinteresuotieji subjektai ir ekonominés veiklos vykdytojai biity reguliariai informuojami.

Kelio patikros bandymo rengimas pagal Sertifikavimo reglamenta

Komisija pripazista, kad svarbu turéti patikimus ir reprezentatyvius duomenis dél sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamo CO» kiekio ir degaly
sanaudy.

Todel siekiama Reglamenta (ES) 2017/2400 papildyti procediira, skirta patikrinti ir uZtikrinti VECTO veikimo atitiktj ir su COz kiekiu ir degaly
sagnaudomis susijusiy atitinkamy sudedamyjy daliy, atskiry techniniy mazgy ir sistemy savybes ir jy atitikt]. Numatoma, kad dél patikros procediiros,
kuri turéty apimti gaminamy sunkiyjy transporto priemoniy bandymus kelyje, Motoriniy transporto priemoniy techninis komitetas balsuos ne véliau
kaip 2018 m. pabaigoje.

Taip pat numatyta, kad patikros procediira bus pagrindas biisimam bandymui, kuriuo gamintojai, tipo patvirtinimo institucijos arba nepriklausomos
treciosios Salys patikrinty transporto priemoniy eksploatavimo charakteristikas.
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Reglamentas dél muity taikymo tam tikriems Zemeés uikio ir pramonés produktams sustabdymo

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/914, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1387/2013, kuriuo sustabdomas autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymas tam
tikriems zemés tikio ir pramoneés produktams

OL L 162, 2018 6 27, p. 8-27

9641/18

Reglamentas dél tam tikry Zemés iikio ir pramonés produkty kvoty

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/913, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1388/2013, kuriuo nustatomos tam tikry Zemes iikio ir pramones produkty Sajungos
autonomingés tarifinés kvotos ir numatomas jy administravimas

OL L 162, 2018 6 27, p. 3-7

9604/18

Reglamentas, kuriuo is dalies keiciamos Reglamento (ES) 2018/120 nuostatos, susijusios su tam
tikromis zvejybos galimybémis

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/915, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)
2018/120 nuostatos, susijusios su tam tikromis zvejybos galimybémis

OL L 163, 2018 6 28, p. 1-5

9618/18

Tarybos sprendimas pradéti derybas dél prisijungimo prie Siaurés Ramiojo vandenyno atvirosios jiiros
zvejybos istekliy issaugojimo ir valdymo konvencijos

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai Europos Sgjungos vardu pradéti derybas d¢l
prisijungimo prie Siaurés Ramiojo vandenyno atvirosios jiiros zvejybos istekliy i§saugojimo ir valdymo
konvencijos

9731/18

Komisijos pareiSkimas

Komisija nemano, kad Tarybos sprendime, kuriuo jgaliojama pradéti derybas, biitina nurodyti materialinj teisinj pagrinda.
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Tarybos sprendimas dél visapusisko SIS jgyvendinimo Bulgarijoje ir Rumunijoje

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/934 d¢l likusiy Sengeno acquis nuostaty,
susijusiy su Sengeno informacine sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje
OL L 165, 2018 7 2, p. 37-39

15820/17

Tarybos sprendimas dél ES ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél iSorés sieny ir vizy finansinés
paramos (VSF 2014-2020 m.) sudarymo

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/929 dél Europos Sajungos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo d¢l papildomy taisykliy dél iSorés sieny ir vizy finansinés paramos
priemongs kaip Vidaus saugumo fondo dalies 2014-2020 m. laikotarpiu sudarymo Sgjungos vardu
OL L 165,2018 72, p. 1-2

6222/18

Tarybos sprendimas del ES ir Islandijos susitarimo dél iSorés sieny ir vizy finansinés paramos (VSF
2014-2020 m.) sudarymo

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/948 dél Europos Sajungos ir Islandijos susitarimo
del papildomy taisykliy, susijusiy su iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemone kaip Vidaus
saugumo fondo dalimi 2014-2020 m. laikotarpiu, sudarymo Europos Sajungos vardu

OLL 167,2018 74, p. 1-2

9228/17

Tarybos iS§vados dél ES ziedinés ekonomikos veiksmy plano jgyvendinimo

10447/18
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2018 m. birZzelio 25 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (uZsienio reikalai) 3629-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI
Tarybos iSvados dél ES bendradarbiavimo su miestais ir vietos valdzios institucijomis treciosiose Salyse [ 10319/18
Tarybos iSvados dé¢l Sahelio / Malio 10026/18
Tarybos sprendimas dél Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy susitarimo su Izraeliu protokolo, 9546/18
kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos jstojimg j ES, pasirasymo

Tarybos sprendimas dél Europos ir Vidurzemio juros regiono Saliy susitarimo, jsteigiancio asociacija

tarp Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio Valstybés, protokolo, kuriuo atsizvelgiama |

Kroatijos Respublikos jstojimg j Europos Sajunga, pasiraS§ymo Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy

vardu ir laikino taikymo

Tarybos iSvados dél Jemeno 10369/18
Mianmaras / Birma: ribojamosios priemonés. Naujy asmeny jtraukimas j sqrasq. Sprendimas ir 9551/18
jgyvendinimo reglamentas

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/900, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2013/184/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy Mianmarui / Birmai

OL L 160L, 2018 6 25, p. 9-11

Mianmaras / Birma: ribojamosios priemonés. Naujy asmeny jtraukimas j sqrasq. Sprendimas ir 9554/18
jgyvendinimo reglamentas

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/898, kuriuo jgyvendinamas

Reglamentas (EB) Nr. 401/2013 d¢l ribojamyjy priemoniy Mianmarui / Birmai

OL L 1601, 2018 6 25, p. 1-4

ES specialusis jgaliotinis Vidurinéje Azijoje. Igaliojimy pratesimas. Sprendimas 8837/18
2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/904, kuriuo pratesiamas Europos Sajungos

specialiojo igaliotinio Vidurinéje Azijoje jgaliojimy terminas

OL L 161, 2018 6 26, p. 1215
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ES specialusis jgaliotinis Piety Kaukaze ir krizés Gruzijoje klausimais. [galiojimy pratesimas. 8849/18
Sprendimas

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/907, kuriuo pratesiamas Europos Sgjungos

specialiojo jgaliotinio Piety Kaukaze ir krizés Gruzijoje klausimais jgaliojimy terminas

OL L 161, 2018 6 26, p. 27-31

ES specialusis jgaliotinis Bosnijoje ir Hercegovinoje. Jgaliojimy pratesimas. Sprendimas 8873/18
2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/908, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos

specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje jgaliojimy terminas

OL L 161, 2018 6 26, p. 32-36

ES specialusis jgaliotinis Somalio pusiasalyje. Igaliojimy pratesimas. Sprendimas 8840/18
2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/905, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos

specialiojo jgaliotinio Somalio pusiasalyje igaliojimy terminas

OL L 161, 2018 6 26, p. 16-21

ES specialusis jgaliotinis Sahelyje. [galiojimy pratesimas. Sprendimas 8845/18
2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/906, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos

specialiojo jgaliotinio Sahelyje igaliojimy terminas

OL L 161, 2018 6 26, p. 22-26

Nuolatinis struktiurizuotas bendradarbiavimas (PESCO). Valdymo taisyklés. Sprendimas 9660/18
2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/909, kuriuo nustatomas bendras PESCO

projekty valdymo taisykliy rinkinys

OL L 161, 2018 6 26, p. 3741

Venesuela: ribojamosios priemonés. Naujy asmeny ir subjekty jtraukimas j sqrasq. Sprendimas ir 9741/18
jgyvendinimo reglamentas

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/901, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas

(BUSP) 2017/2074 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padéti Venesueloje

OL L 1601, 2018 6 25, p. 12—15
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Venesuela: ribojamosios priemonés. Naujy asmeny ir subjekty jtraukimas j sqrasq. Sprendimas ir 9743/18
jgyvendinimo reglamentas

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/899, kuriuo jgyvendinamas

Reglamentas (ES) Nr. 2017/2063 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padét] Venesueloje

OL L 1601, 2018 6 25, p. 5-8

Saugumas ir gynyba 10246/18
Tarybos iSvados dél saugumo ir gynybos igyvendinant Visuoting ES strategija

Somalio pusiasalis / Raudonoji jiira 10027/18

Tarybos iSvados dél Somalio pusiasalio / Raudonosios jiiros

2018 m. birzelio 26 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (bendrieji reikalai) 3628-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMAS
TAISYKLE

Sprendimas dél makrofinansinés pagalbos Ukrainai 27/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2018/947 dauguma balsavo ,,uz®, i§skyrus:

del tolesnio makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai Pries: (susilaike)

OLL 171,2018 7 6, p. 11-17
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendras pareiSkimas

Parlamentas, Taryba ir Komisija primena, jog iSankstiné makrofinansinés pagalbos teikimo sglyga yra ta, kad pagalba gaunanti $alis turi paisyti
veiksmingy demokratiniy mechanizmy, jskaitant daugiaparting parlamenting sistema, ir teisiné€s valstybés principo ir uztikrinti pagarbg Zzmogaus
teiséms.

Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba stebi, kaip Sios iSankstinés sglygos laikomasi visu Sgjungos makrofinansinés pagalbos teikimo laikotarpiu.

Atsizvelgdami j tai, kad salygos dél kovos su korupcija nejvykdytos ir dél to nutrauktas ankstesnés makrofinansinés pagalbos programos, numatytos
Sprendime (ES) 2015/601, treCiosios dalies iSmokéjimas, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pabrézia, kad tolesné makrofinansiné pagalba bus
teikiama tik tuomet, jei Ukrainoje bus padaryta pazanga kovojant su korupcija. Tuo tikslu susitarimo memorandumo, d¢l kurio turi susitarti Europos
Sajunga ir Ukraina, ekonomikos politikos ir finansinés salygos turi apimti, be kita ko, jsipareigojimus sustiprinti valdyma, administracinius gebéjimus
ir institucing struktiira, ypac siekiant kovoti su korupcija Ukrainoje, visy pirma dél turto deklaracijy tikrinimo sistemos, jmoniy tikryjy savininky
duomeny tikrinimo ir gerai veikiancio specializuoto kovos su korupcija teismo, laikantis Venecijos komisijos rekomendacijy. Taip pat reikia
apsvarstyti, ar turéty buti numatytos salygos dél kovos su pinigy plovimu ir mokes¢iy vengimu. Laikantis 4 straipsnio 4 dalies, jei salygos nejvykdytos,
Komisija laikinai sustabdo arba nutraukia makrofinansinés pagalbos iSmokéjima.

Komisija ne tik reguliariai informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie pagalbos teikimo eigg ir teikia jiems atitinkamus dokumentus, bet ir,
iSmokédama kiekvieng dalj, pateikia vieSg ataskaitg apie visy ekonomikos politikos ir finansiniy salygy, susiety su tuo iSmokéjimu, ypac¢ dél kovos su
korupcija, jvykdyma.

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija primena, kad Sia makrofinansine pagalba Ukrainai bus prisidedama puoselé¢jant bendras Europos Sajungos ir
Ukrainos vertybes, jskaitant darny ir socialiniu pozitiriu atsakingg vystymasi, kuris lemty darbo viety kiirimg ir skurdo maZzinima, ir jsipareigojima
sudaryti salygas tvirtai pilietinei visuomenei. Komisija savo jgyvendinimo sprendimo, kuriuo patvirtinamas susitarimo memorandumas, projekta
papildo numatomo makrofinansinés pagalbos socialinio poveikio analize. Laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011, $i analizé pateikiama Valstybiy
nariy komitetui ir Parlamentas bei Taryba galés su ja susipazinti komitety procediiry registre.
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Nemokumo reglamentas. Priedy keitimas. BE, BG, HR, LV, PT 25/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus:
2018/946, kuriuo pakei¢iami Reglamento (ES) 2015/848 dél nemokumo byly Pries: SI
A ir B priedai

OLL 171,20187 6, p. 1-10

Slovénijos pareiskimas

Slovénijos Respublika priestarauja tam, kad j 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/848 dél nemokumo byly A
ir B priedus biity jtrauktas Jstatymas dél sisteming¢ svarbg Kroatijos Respublikai turin¢iy bendroviy specialaus administravimo (toliau — SA jstatymas).

2018 m. kovo 14 d. Slovénijos Respublikos AuksSciausiasis Teismas pareiSke, kad SA jstatymas pazeidzia vieSaja tvarka.

PraneS$imo apie SA jstatymg atveju kyla klausimas, ar jmanoma j reglamentg jtraukti jstatyma, kuris pazeidzia pagrindinius civilinés teisés, nemokumo
teisés ir apskritai ES teisés principus. SA jstatymas yra valstybés intervencionizmo arba ekonominio protekcionizmo israiska, nes juo ketinama sanuoti
bendrove, kuri dél savo dydzio yra iSskirtinés svarbos Kroatijos ekonomikai. Tod¢l tai galima gin€yti, atsizvelgiant j valstybiy nariy lojalaus
bendradarbiavimo aspekta ir vidaus rinkos taisykliy aspektus. SA jstatymu pazeidziamas pagrindinis vienodo pozitrio j kreditorius principas ir juo
siekiama koncentracijos, o ne proceso koordinavimo nemokumo atveju. Taip pat turime pabrézti dominuojancig valstybés padéti skiriant specialyji
komisarg ir tai, kad néra veiksmingy teisiy gynimo priemoniy, kuriy kreditoriai galéty imtis prieStaraudami sprendimui iskelti nemokumo byla.

Slovénijos Respublika visus argumentus yra iSdésc¢iusi dokumente WK 4276/2018.

Be to, Slovénijos Respublika ragina Komisijg atidZiau tikrinti biisimus pasitilymus dél praneSimo; visy pirma reikéty jvertinti bet kokias galimas
neigiamas pasekmes vidaus rinkos veikimui.
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EASA pagrindinis reglamentas 2/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus:
2018/1139 d¢l bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Pries: CY, MT
Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Susilaiké: CZ, PL, SK

Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008,
(ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES
bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB)

Nr. 3922/91 (Tekstas svarbus EEE)

OL L 212,2018 8 22, p. 1-122

Komisijos pareiSkimas dél oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugu

Komisijos nuomone, paslaugos, kurias sudaro pasauliniy palydovinés navigacijos sistemy (GNSS) (pavyzdziui, pagal programa ,,Galileo* sukurtos
sistemos ir kity panasiy sistemy) pagrindinéms palydovy grupéms priklausanciy palydovy signaly transliavimas, neturi buti laikomos oro eismo
valdymo ir oro navigacijos paslaugomis, apibréztomis naujo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dé¢l bendryjy civilinés aviacijos taisykliy,
kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008, 3
straipsnyje, kurj aiskinant turi bati kartu atsizvelgiama j atitinkama konstatuojamaja dalj. Si nuomoné visy pirma grindziama faktu, kad tie signalai néra
daugiausia arba iSimtinai transliuojami oro navigacijos reikméms, o joms naudojami tik netiesiogiai, kai teikiamos tiems signalams stiprinti skirtos
paslaugos, kurios aiskiai jtrauktos j oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugy apibréZzt;.

Kipro ir Maltos pareiSkimas

Pirmiau nurodytos valstybés narés yra labai susirtipinusios dé¢l Reglamento dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos
aviacijos saugos agentiira, pasekmiy ir negali pritarti Sio reglamento priémimui.

Nepaisant to, kad deryby su EP metu padaryta patobulinimy, mes manome, kad tekstas nebuvo parengtas priimti. Esame ypac susiriiping dél
deleguotyjy ir jgyvendinimo akty disbalanso, neproporcingo ir nelankstaus bepilociams orlaiviams nustatyto apribojimo, didelés galimybés, kad bus
sutrikdytos nacionaliniy institucijy kompetencijos ir pareigos, kylancios i§ Cikagos konvencijos, ir galiausiai dél konkurencijos su Agentiira bus
iSkraipyta rinka.
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Cekijos pareiSkimas

Cekijai susirapinima kélé du klausimai, susije su tekstu, dél kurio 2017 m. gruodZio mén. susitaré Taryba ir Europos Parlamentas. Pirma, nepritaréme
deleguotyjy akty naudojimo mastui ir visy pirma deleguotyjy akty naudojimui nuostaty dél bepilo¢iy orlaiviy tikslu, nes norime, kad biity i$laikyta
valstybiy nariy kontrolé reglamento turinio atzvilgiu. Antra, miisy netenkino tai, kad kinetiné energija naudojama kaip ribos bepilociy orlaiviy
registravimui matas, kadangi tokig ribg biity sunku iSmatuoti. Nors kai kurie mums susirtipinimg keliantys klausimai tuo tarpu buvo iSspresti, visy
pirma Bepilo¢iy orlaiviy eksperty grupés diskusijy metu, Cekija vis tiek mano, kad deleguotyjy akty naudojimas visame tekste yra pernelyg didelio
masto. Siuo atzvilgiu taip pat praSome Komisijos ir toliau labiau jtraukti nacionalinius ekspertus rengiant antrinés teisés aktus.

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

ISvados dél ESJSS veiksmy plano perziiiros
Tarybos iSvados dél Europos Sajungos jury saugumo strategijos (ESJSS) veiksmy plano perzitiros

10494/18

Europos Vadovy Tarybos sprendimas dél Europos Parlamento sudéties

2018 m. birzelio 28 d. Europos Vadovy Tarybos sprendimas (ES) 2018/937, kuriuo nustatoma Europos
Parlamento sudétis

OL L 1651, 2018 72, p. 1-3

7/18
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Vengrijos pareiSkimas

Vengrija tebéra susirtipinusi dél akivaizdaus priestaravimo tarp Europos Parlamento praneSimo formuluotés ir Europos Sajungos sutarties formuluotés.
Europos Sajungos sutarties 14 straipsnio 2 dalyje aiSkiai nustatyta, kad Europos Parlamentg sudaro Sajungos pilieciy atstovai, o Europos Parlamento
pasitilyme viety skaicius apskai¢iuojamas pagal valstybiy nariy gyventojy skaiciy.

Vengrija pabrézia, kad pilie¢iy skaiéius ir valstybiy nariy gyventoju skai¢ius gali reik§mingai skirtis. Sis skirtumas, atsirandantis dél gyventojy
skai¢iumi pagrijsto apskaic¢iavimo, akivaizdziai turi neigiama poveikj valstybéms naréms, jstojusioms po 2004 m., daugiausia dé¢l darbo jégos vidaus
judumo Sgjungoje. Be to, iki 2004 m. ES priklausiusiose valstybése narése pilieciais nesantys migrantai taip pat gali biiti jtraukti ] gyventojy skaiciy
(pagal 2013 m. lapkri¢io 20 d. reglamentg dél Europos demografinés statistikos) ir tokiu bidu jskai¢iuojami paskirstant vietas, o Sutartyse nustatoma,
kad Europos Parlamento nariai atstovauja Sajungos pilieciams (ES sutarties 10 straipsnio 2 dalis). Be to, tik valstybiy nariy gyventojai gali dalyvauti
EP rinkimuose, o tai reiskia, kad valstybés narés gauna jy pilieCiais nesanciy asmeny, gyvenanciy jy teritorijoje, kurie gali netgi neturéti teisés balsuoti,
mandatus.

Todél Vengrija laikosi nuomongés, kad vienintelis teisiSkai pagrjstas sprendimas biity taikyti apskai¢iavimo metoda, pagrista Sajungos pilieciais,
esanciais valstybiy nariy teritorijoje — tai atitikty Sutart]. Tai reiSkia, kad Europos Parlamento vietos turi biiti skirstomos atsizvelgiant j valstybiy nariy
pilieciy skaiciy.

Sprendimas dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo lésy mobilizavimo 9302/18
(, EGF/2017/009 FR/Air France*)

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2018/1093 dé¢l Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo €Sy mobilizavimo pagal Pranciizijos paraiska
,,EGF/2017/009 FR/Air France*

OL L 200, 2018 8 7, p. 44-45

Isvados dél Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 10/2018. Bazinés iSmokos schema 10505/18
Tarybos i§vados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 10/2018: ,,Ukininkams skirta
bazinés iSmokos schema — veiklos poZitiriu schema jdiegta, bet jos poveikis supaprastinimui, geresniam
pagalbos skirstymui ir pagalbos dydZio konvergencijai ribotas*
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Tarybos iSvados dél ES iSorés kibernetiniy pajégumy stiprinimo gairiy

10496/18

Tarybos iSvados dél ES koordinuoto atsako j didelio masto kibernetinio saugumo incidentus ir krizes 10086/18
Tarybos sprendimas dél is dalies pakeistos Konvencijos Nr. 108 dél duomeny apsaugos pasirasymo 10130/18
Tarybos sprendimas, kuriuo valstybés narés jgaliojamos Europos Sgjungos interesy labui pasiraSyti

Protokola, kuriuo i§ dalies kei¢iama Europos Tarybos konvencija dél asmeny apsaugos rysSium su

asmens duomeny automatizuotu tvarkymu

Tarybos sprendimas, kuriuo, atsizvelgiant j ,, Brexit'q ", pradedamos derybos dél Europos Sqjungai 8946/18

nustatyty tarifiniy kvoty pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj

Tarybos sprendimas, kuriuo, atsizvelgiant | Jungtinés Karalystés iSstojimg i$ Sajungos, suteikiami
igaliojimai pradeéti derybas dél Sgjungai nustatyty PPO tarifiniy kvoty nuolaidy, nurodyty prie 1994 m.
Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos pridétame sarase, paskirstymo

Komisijos pareiSkimas

Komisija patvirtina, kad visy deryby su Siame sprendime nurodytomis PPO narémis metu ji veiks Sajungos bendro intereso labui, vykdydama savo

isipareigojimus pagal Europos Sajungos sutarties 17 straipsnj.

Tarybos sprendimas dél ES ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimo pasirasymo

2018 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1197 d¢l Europos Sajungos bei jos valstybiy
nariy ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimo pasiraSymo Europos Sgjungos vardu ir laikino
taikymo

OL L 216, 2018 8 24, p.1-3

8461/18

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimas
OL L 216, 2018 8 24, p.4-22

8463/18
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Portugalijos pareiSkimas

Laikantis Sutartimis nustatyto Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy kompetencijos pasiskirstymo, Tarybos sprendimas d¢l Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimo pasiraSymo Europos Sgjungos vardu nedaro poveikio Portugalijos teisei savarankiskai
priimti sprendima savo nacionalinés kompetencijos klausimais; Portugalijos sprendimas biiti jpareigotai Susitarimo priklauso nuo vidaus ratifikavimo
procediry uzbaigimo ir Susitarimo jsigaliojimo tarptautinéje teisin€je sistemoje, laikantis konstituciniy principy ir taisykliy.

Tarybos pareiSkimas

Taryba pareiskia, kad Strateginés partnerystés susitarimo su Japonija 47 straipsnio 2 dalies tikslais ,,taikymas iki jsigaliojimo® reiskia laiking taikyma
iki jsigaliojimo, kaip numatyta Vienos konvencijos dél tarptautiniy sutarciy teisés 25 straipsnyje.

Taryba pareiskia, kad Strateginés partnerystés susitarimo 47 straipsnio 2 dalyje i§vardyti straipsniai taikomi iki Sajungos ir Japonijos strateginés

partnerystés susitarimo jsigaliojimo, taciau tik tiek, kiek jais reglamentuojami klausimai, priklausantys Sajungos kompetencijai, jskaitant klausimus,
priklausancius Sgjungos kompetencijai apibrézti ir jgyvendinti bendra uzsienio ir saugumo politika.

Komisijos pareiSkimas

Komisija palankiai vertina tai, kad priimtas Tarybos sprendimas dél ES ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimo (SPS) pasiraSymo ir laikino
taikymo.

Taciau Komisija toliau laikosi nuomonés, kad Tarybos sprendimo 4 straipsnio 1 dalyje Tarybos pateiktas tekstas teisiniu poziliriu yra neteisingas, visy
pirma tais atvejais, kai jis grindziamas supratimu, kad straipsniai, j kuriuos jame daroma nuoroda, apima pasidalijamosios kompetencijos sritis, ir dél
Sios priezasties Sie straipsniai turéty biiti laikinai taikomi tik ta apimtimi, kuria tokia pasidalijamoji kompetencija buvo jgyvendinama viduje.

Sis SPS apima ne pasidalijamosios, o labiau lygiagregiosios kompetencijos sritis. Jy teisinis pagrindas yra SESV 212 straipsnio 1 dalis dél ekonominio,
finansinio ir techninio bendradarbiavimo su treciosiomis Salimis ir ES sutarties 37 straipsnis d¢l BUSP. D¢l Tarybos interpretacijos atsirasty poveikis,
kokj Teisingumo Teismas jau yra paskelbes pazeidZian¢iu Sutartis, nes ,,jei kaskart, kai [...] susitarimas daryty poveikj konkreciai sriciai, biity
reikalaujama, kad jis taip pat biity grindZiamas kita nuostata nei ta, kuri susijusi su Sia politika[; dél to], [...] SESV 212 straipsnio 1 dalyje numatyta
kompetencija ir procediira praktidkai netekty prasmés®. (Zr. sprendimo byloje C-377/12 Komisija pries Tarybg (susitarimas su Filipinais),
ECLI:EU:C:2014:1903, 38 punktg ir cituojamg teismo praktika). Be to, Taryba atkuria SPS taikymo sritj laikino taikymo kontekste, duodama suprasti,
kad yra keli pagrindiniai teisiniai pagrindai. Tai, velgi, neatitinka Teisingumo Teismo praktikos (sprendimo dél susitarimo su Filipinais 34 punktas ir
cituojama teismo praktika).

Komisija pasilieka teise¢ prireikus naudotis visomis turimomis teisinémis priemonémis, kad uztikrinty Sutar¢iy nuostaty laikymasi.
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Tarybos Teisés tarnybos pareiskimas
Tarybos Teisés tarnyba nesutinka su Komisijos pareiSkimu dél SPS su Japonija laikino taikymo. Visy pirma ji pazymi, kad:
. pagal SESV 218 straipsnio 5 dalj Taryba gali visiskai savo nuozitira nuspresti, ar susitarimas bus laikinai taikomas Sgjungoje, ir kokia apimtimi.

. Taryba turi teise¢ tai apibrézti pagal tuos klausimus, kuriais Sajunga jau yra pasinaudojusi savo kompetencija vidaus lygmeniu. Taryba lygiai taip
pat turi teis¢ paaiskinti, kad straipsniai laikinai taikomi ta apimtimi, kuria Sgjunga turi kompetencija pagal BUSP.
»  Tai nereiskia, kaip teigia Komisija, kad ,,yra keli pagrindiniai teisiniai pagrindai‘ ir i§ Teismo sprendimo byloje C377/12 cituojami elementai su
tuo néra susije.

Tarybos sprendimas dél pozicijos EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 31 protokolo dél 9267/18
bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo
(biudzeto eiluté Nr. 02 03 01 ,, Vidaus rinka* ir biudzeto eiluté Nr. 02 03 04 ,, Vidaus rinkos valdymo
priemonés “)

2018 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/961 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dé¢l EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo
konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo (Biudzeto eilute 02 03 01
,,Vidaus rinka“ ir biudzeto eiluté 02 03 04 ,,Vidaus rinkos valdymo priemonés*) (Tekstas svarbus EEE)
OL L 169,2018 7 6, p. 51-53

Tarybos sprendimas dél pozicijos EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 31 protokolo dél 9270/18
bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo
(biudzeto eiluté Nr. 33 02 03 01 ,, Bendroviy teisé )

2018 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/952 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi biti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo
konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo (Biudzeto eiluté

3302 03 01 ,,Bendroviy teis¢*) (tekstas svarbus EEE)

OL L 168,2018 75, p.1-3
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Tarybos sprendimas dél pozicijos EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 30 protokolo (dél
konkreciy bendradarbiavimo statistikos srityje organizavimo nuostaty) dalinio pakeitimo

2018 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/953 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu

turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, d¢l EEE susitarimo 30 protokolo dél konkreciy
bendradarbiavimo statistikos srityje organizavimo nuostaty dalinio pakeitimo (Tekstas svarbus EEE)
OL L 168, 2018 7 5, p.4-6

9273/18

Tarybos sprendimas dél susitarimo su Kinija dél civilinés aviacijos saugos pasirasymo

2018 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1153 dél Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimo dél civilinés aviacijos saugos pasiraSymo Sgjungos vardu

OL L 210,2018 8 21, p. 2-2

9698/18

Tarybos sprendimas dél susitarimo su Kinija dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty
pasirasymo

2018 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1152 dél Europos Sgjungos ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimo dél tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty pasiraSymo
Sajungos vardu

OL L 210, 2018 8 21, p. 1-1

9682/18

Plétra ir stabilizacijos bei asociacijos procesas
Tarybos iS§vados dél plétros ir stabilizacijos bei asociacijos proceso

10555/18
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2018 m. birzelio 29 d. baigta rasytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2018 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/943, kuriuo i$ dalies kei¢iami Bendrieji
veiksmai 2005/889/BUSP dél Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafah peréjimo punktui (ES
PPM Rafah) jsteigimo

OL L 166, 2018 7 3, p. 19-19

8977/18

2018 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/942, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas | 8982/18

2013/354/BUSP dé¢l Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS)

OL L 166, 2018 7 3, p. 17-18

13470/1/18 REV 1 ds/EB 38

COMM.2.C

LT




		2018-11-13T11:34:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



